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Hadi Történetek. A ’ Iíünningeni erősséget ostromló ha-O

A* Upsiai  örök emlékezetre méltó igen
véres de egész Európára nézve

di sereg a’ maga foglalatosságát szorgaima- 
tossan folytattya. Lovasság Generálissá Gr.

l« r

ütközet után nyert fe'nyes gyozed e lem nek
nisés H erede, a’ ki Decemb. 23-ik napján azon

//erősségetO oily czelból  visgálla vala m e g ,
a’ Rajna bal part ján is szereutséssen leendő hogy a’ battériák készítésére való alkalina-
íolytatására , és a’ közönséges békességnek tos helyeket meghatározhassa-; a’ békövet-
magában Frantzia' Országban való m e g n y e -  kezett éjjel azon tornyot,  mellyhez az el
résére, a ’ mint már ennekelőtte  is m e g í r t u k : lenség bal szárnyának előálló líneája tá-
a’ múlt  Decemb. 21-ik napján, a* szövetsé- maszkodott vala, az ötödik és hatodikgya-

es armadáknak egy nagy része és log  batallion által reá rohanással elfoglal-
Schafhausen  közt a’ Rajna vizén szerentsés* ta,  a* melly alkalmatossággal nem kevesen
sen által m e n t ,  ’s leg elsőben is Alsatziá-
ban telepedett l e , és a’ Hünningeni  várat

estek rabságra az ellenség kozzíí 1. -J lé 11
toronynak elvétetése által védelmező inte

lem ottan ostrom alá rekesztette.
CT Mi ok- zeteiben nem tsak öszve szoríttatott az ei-

ra nézve ,  és minémű feltétel lel  küldettek lenség ,  hanem egyszersmind az ostromló
légyen- a ’ szövetséges F e je d e lm e k n e k  hadi hadi népnek is alkalmatosság szolgáltatott
seregeik a ’ Frantzia főidre, ,  a’ szövetséges a’ paralella l í n e á k n a k . elkezdésekre.
Á rm ád ak  Fer Vezérének Feldmarsál  Her- A ’ Scheibler .. Oherster kommandója
tzeg Sctnvarzenbergneks azomFranfzia- nyel- alatt lévő szövetséges sereg,  melly  Kolmár
ven* kiadott hirdetményéből, ,  mel lyet  mi felé marsiruzott , Decemb. 23-ik napján,
az elmúlt  ó esztendő végén az 53-ik szám az el lenségnek sok kárt tett, io o c o n s c r ip -
alatt kiadott M. Kurírban Érd. .Olvasóinkat  tusokat elfogott,  kiknek nagyobb része már
közlöttünk,  világosan kitettzik fegyverbe volt öltözve.C *rt

JNV . Bavárii i  otrzíályos Generális Gróf
A z  Austria! és Baváriai egyesült  hadi Be Decemb. 24-ik. napján a’ Bed-

seregnek a’ Rajna bal
foglalatosságairól

portyán való hadi 
következendő hivatal

forti erősséget körülvette és hézárta, ’s azt
az abban lévő Fr. Komendánstól  felkéret-

szerént való' tudósítás adattatott ki a’ Mó- t e ,  a’ ki az oda beküldött  posta által azt
nachiumi újság le v e le k n e k  3.i-ik Defcem- izente, hogy ő a’ nevezett Generálnak ágyú-
be ri. darabjában b él  fog, válaszol és IvQgy nékie erős

l
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«arantsolatja van arva, hogy azon erőssé- lókat a’ vak szer/ntsére.r bí*zák , ezek ne-

ere t ^
t utolsó emberi ig  oltalmazza, ’s kész- dig előre képzelvén hazájuknak hal sorsát» 

azon \ árost tűzzel megemésztem!,  szívszakadva óhajtyák a’ beké ^ég:*i, mel ly
int sem feladni, meilyhezképest a' nevezett az ő számtalan nyomorúságoknak 

Tkvarus Generális is miudjárt elkezdette műképen határt vetne, in <• *r
ik rieunue-
* nagyobb

rangú tiszteket is hasonló indúljt  lelkesíti.azt lö völdöztetn i.
General Major Gróf  DeroyDecember 

2.í-ik napjáu Bruntruihba  bement» a> nel- szövetséges hadi seregeknek az Ai/.at, ‘ ú
Még ekkori  g e legendő okok  volt a’

’ásál)aii leg ke-kuí, hogy oda való marsir 
vesebb akadályt is szenvedett volna, 
következett napon a’ Generál Stábnál szol
gáló Htideggti'Kapitány, a’ kiküldött ké
mektől  arról tudósittatván , hogy 2’ -Hicí- 
man ti  kastélyban sem elegendő katona 
őrizet, sem elegendő védelmező eszközök 
nintsenek,  egy gyalog és lovas osztályból 
álló sereggel  az ellen ment,  a’ gyalogsá
got lesbe hagyta,  egy

ű lovassággal p
ütött ’s abba minden ellent-

lakosokkal való megelégedésre ,  a’ k ikazo-  
A ’ kát nem tsak nem gyűlöl ik,  nem tsak meg 

nem sértik,  sőt inkább minden tői lök ki
telhető dologban segítik , sem ehezni sem 
Szomjúhozni nem engedik,  egy szóval úgy 
nézik őket,mint a’ könyö, ülő egektől  szabadi- 
tusokra küldött attyokfiait.

fél eskadroa kön A* Landeskroni magas hegyen épült
tiu

véletlenül
edig azon városra erős kastély,  m e l l y , as mint a’ múlt péu-

teken kőit Magy.  Kurírnak LL-dik lapján

a H7,állás nélkül  b em en t ,  a’ hol 12 ágyúra ta
lált , mellyeket  mivel jó állapotban van- de lovasság Generálisa vezérléee alatt ie'vő
n a k ,  más erősségeknek ostromlásokra is Austriai és Bavariai szövetséges seregek ál- 
bizvást lehet fordítani. —  (Az itt említett tál capitulatio, avagy alkú által meg vete- 
varosok és erősségek mind Alzatziában vau-- tett , következendő tzikkelyekre lépett Ba
ri gk.)

Azokból  az írásokból és leve lekből ,  
mel lyek a’ szövetséges hadi nép kezébe 
estek , világosan által lehet lá t n i , melly 
■ nagy félelembe és zűrzavarba estének le-

r r •1 re O
1.) A ’ Landeskronai erősségben lévő

gyen Frantzia Országnak a’ Rajna hal par- 
tyán lakó népei ,  nem is álmodván arról ,

katona őrizet magát hadi fogságra feladja.
2. ) A ’ Tiszturak oldalfegyvereket  és 

tábori bagázsiájokat megtartyák.
3. ) A ’ köz legénység,  hólnap reggel  

3 órakor a’ maga fegyverét a’ fegyveres tár
hogy a* szövetséges seregek azon folyóví- előtt le rak ja , tarisznyáját megtartya,  és egy  
zen áltál mehessenek , vagy kiterjeszked- őrző sereg által oda fog kísértetni , a’ ho

va Hő Excellentziája , lovasság Generálissá 
Gróf  IVre de parantsolni fogja.

4. ) A ’ tiszturak bagázsiájoknak elvite
lekre  szükséges szekerek adatnak.

5. ) Az ágyúk  és egyéb tábori szerszá-

Két fontos Fr. crősségek-jenek valaha.
nek által adatása, mellyeknekí  egyike k e 
vés ellentállás után a’ győzedelmeseknek 
kezekbe esett , a* másik pedig hadi fortél
lyal  elfoglaitotott, e legendőképen bizonyít
ja,  melly nagy vigyázatlanságban voltak a’ inok egy Bavariai ártillerista tisztnek adat- 
Frantzia Előjárók a’ szövetséges hadi se- tassanak által.

6.) A ’ kastélyban fekvő beteg katonák
ra épen úgy fognak gondot viselni ,  mint 
a’ Bavariai armadától való beteg katonákra.

7 *) Ennek az erősségnek k a p u ja ,  a*

regeknek Rajna vizén való általinenetelek-
A ’ -főbb hivatalbeli személyekre nézve.

ezeknek a’ hadi seregeknek közelgetéssek 
kor bonnyaikat e lhagyták, az alattokva
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jelenvalo capitulatiónak képaláírással való g é r ő l : Tegnap délután,  úgym ond,  a’ mi
ntán, h* Havat iái Kir. se-

így tör tént vi’
n,e<rero ;sitieteseo
regek áiial elfoglaltatik.
Landeskromti hegyen 
v ie lle tt , Decetnb. 25 napján, 1 81
esz . —  T r e u b e i g  Bavariaí Kir.  Oberster,  
iSaatt azon erősségnek Kommendausa.

dőu mintegy 1200 főből álló Kozák seregO W vjf
Brüsszelhez két óráui földre közölhetett_ 1 ^

tévő kastély töve  vó!n.i,  egy Öt ezer-emberből  álló Fr. se
reg számos ágyúkkal  é. Süü lovasokkal 
együtt városunk eleibe jött ,  ’s nehány 
szenipillmtatok alatt Hfaluhelység mel
lett öt battériát 
órakor

Az ágyúzás esteli 8 
szovetse'ges seregek sem

készített,  *s reggeli  öt 
os haubitzákkal kezdette váro

sunkat lövöldözni.
óráig tartott j a’

«
A 1 Me'misi Frankfurtból  a’ jelenvnló 

hadi k ö r n y ű lá l lá s o k r ó l , és a’ Frantzia Or
szágban lévő szövetséges armadának elő- maradtak adóssak, négy ágyúból  és sok 
meneteléről  így írnak Decernb. 28 -ik nap- apró fegyverből lövöldöztek r c á j o k , és úri
j á n : E g y  tegnap elolt itt keresztül  ment n e kutánna még azon este 1200 K o zá k o k  
kurírtól  azt hal lottuk,  hogy a ’ szövetség >s sok ágyúkkal  visszajöttek volna, városunk- 
ármádának előjaró serege már Brüsszelben  i,a ismet béjöttek ’s innen a’ Frantziákat
az Austriai  Belgiumnak fő városában vanj  
hogy A n tv erp iá t  a’ szárazon a’ szövetséges

kihajtották.
A ’ Német Országi Correspondensnek 

s e r e g e k ,  a* vízen pedig a* Skaldis vizében 30-ik Decemberi darabjában azt olvassuk,
bement Anglus  hajóseregek megtámadták} hogy B lücher  Prusszus Feldmarsal  is által
hogy a’ t V  i nz i ng erode Orosz Generál  cor- ment volna a’ vezérlése ala't lévő vitéz ha-
pusa és 10000 Á n g l u s o k ,  a’ Generál  Bü- seregekkel  a’ Rajna vizén. —  Erről  a’
low corpusával magokat öszve kaptsólták,  tárgyról következendő tudósítás adatott k i
és hogy a ’ Benningsen Or. Generál  vezér- a’ Bádeni Markgrófságnak ne-
lése alatt lévő hadi seregek Hamburg mel-  vezetes városában: Már Feldmarsal BlU-
lett a’ S •cziai Korona hertzeg armadájával
eggyesűltenek.

A ’ Fiankfurt i  későbbi tudósítások sze
rént , Herzogenbusch  , JXimwegen,
a en , es B e r g -o p  Z oom  Brabantiának és 
Geldriának nevezetesebb városi kapitulál
tak} ú gy  lá t t z ik , bogy az el lenség A n tver
piát védelmezni  nem akarja,  mel lyet  ab
ból lehet í té ln i ,  mivel az abban vő It 50O0 
főből  álló katona őrizetet kihúzta,  és Bre-

cher is áltajmeut a ’ Rajna vizén még pe
dig két helyen , ú g y m i n t , IVIanheim ’» 
Ddoguntzia, JVIoguntzia és Koblentz között 
két kólóiméban. Ezt az őá l ta lmenete lét  kö
vetkezendő környűlállások előzték meg a’ 
llastadti tudósítások szerént: Ma, úgymond,

este számos Orosz hadi seregek mar- 
siroznak a’ Rajna f e l é ,  60 bajóhídak vitet
tek Pl i tersdorfba, a’ hol 1793-ik eszten
dőben az Austriai Armadának akkori  fő

’ Weisenburgi  líneát megkerülte  
vala. Azt  hiszik,  hogy a’ jövő éjjel 20

percb

a»

chant mellett  állott ki vigyázatra. A ’ Ko- vezére a 
zakók ezen város környékén rajoskodnak ;
a’ I V a le her n i sziget a’ Zelaniliai tartomány- ezer Oroszok fognak a’ Rajna vizén által 
b a n ,  VUes'zlngent k i v é v é n , egészlen 
szövetséges hadio
van.

A ’ Frankfurti  közönséges levelekben 
következendő tudósítás adattatott ki D

menni.
seregeknek  birtokában

* _

A* Blücher  Feldmarschal  vezérlése 
alatt lévő Sléziai átmádának Rajna vize'11 
lelt általmeneteléről  knvetltezeudőképen20-ik napján Brédáról,  a* Hollandiai Bra-

bantziának nevezetes városáról és erőssé- szóllanak a* Frankfurt i  közönséges újsáj
2

To



l e v e le k :  A ’ Sléziai armada, ú g y m o n d ,  
Decerob. utolsó napját követett éjjel  a’ Raj
na vizén által ment,  a ’ m t l l y  alkalmatos
sággal következendő hirdetményt tétetett 
Feldmarsnl' Bltic/.er a1 Rajna hal part vára

e l l e n , mel lye l  az isteni gondviselés szem- 
betűnőképen védelmez.  Hogyha ezt mi

it nem akarjátok,  oltalmat fogtok uál-vel
lünk találni .u * - »/

„En a’ ti vagvonotokat bátorságba h e l y .
ármádánát közönsé- heztetem. Minden p o l g á r ,  minden fal

lakos maradjon a’ maga honnyába tsende.
A ’ midőn ti a’ Sléziai árniádának vi- sen, minden hivatalt viselő ember maradjon

által költözött Síé;
gesse:

téz katonái az Odera vizétől a’ Rajna vizé- a’maga helyén és folytassa a 'maga hivatalbe'- 
jg előre nyomultatok v o ln a ,  azokat a’ tar- U kötelességét tsendessén* Mindazáltal  el- 
tornányokat , mel lyeket  az el lenség már 
annakelőtte törvénytelen módon e l fog la l t ,

K kötelességét tsendessén*. 
kerülhet el lenül  szükséges,  hogy a* szöve
tséges ármádák hozzátok való bejövetelek

attól el kellett venni .  Most már a’ Rajna első szempíllantatjaitól fogva minden Frau-
vizen által mentek , hogy az e l le n s é g e t , tzia Országgal való közösíilést-e.kD O rnegszun-
a’ ki a’ maga veszteségét el nem felejtheti,  nyön,  A ’ ki ezt nem rniveli halálossan
békességre kéuszerithessetek/*

Katonák ! A ’ K a t z b a c h i , Wartenbur-
vétkezik a ’ szövetséges F e je d e lm e k  ellen , 
katona törvényszék eleibe fog idéztetni,

agí, M  öckerni és Lipsiai győzedelm eseknek és- halálra szententziáztatni. 
egyedül a’ ditsősség útját kell mutatnom, Majna bal p o rty á n . Januarius  1 -
’s annak tsalhatatlan következéseiről  bizo
nyos vagyok y hanem újabb kötelességeket 
k e l l  élőtökbe szabnom. —  A ’ Rajna bal 
partyának lakosi e l lenünk  ellenséges -szív- 
velnemviseltetuek,én azoknak oltalmat és va- 
.gyonaiknak bátorságot ígértem , még pe
dig a’ ti nevetekben.  Szükség, hogy ti ezt 
az ígéretet bétellyesittsétek s. a. t.

j á n , 18 1 4-ik esztendőben .
Blücher Fcldmarsal.

2 . Helvéiziában

Austriai F. M. Lajtinant G róf  B u b n a r
a’ múlt Dec. 24-ik napján ol ly tudósítást 
küldött  L'örrachba az egyesült  hadi sere-O

A ’ Rajna folyóvíz bal partyán lakó S í k n e k  fő vezérjéhez Herlzeg 
Frantziákhoz pedig í l ly  hirdetményt kűl- Feldmarsalhoz Bernából ,  hogy a’ V in -
dott a’ nevezett Prusszus beid  marsai • ._ cent K.  Sz,  lovas Regementjének eggyik.
„Azért  vezettem által a’ Sléziai armadát a ’ vi ,éz Fő Strázsamesterc (olv.
Rajna vizén, hogy a’ népeknek szabadsá- ö e c e in b .  23-ikáu este SNenfchatelhe bement
gok és függetlenségek helyre ál l íttassék, iép ' ent » es hogy őtet,  es az ő vezérlése  
hogy a’ békesség inegnyerettessék. Na- alatt lévő Austriai katonaságot rendkívülO
poleon  Császár Hollandiát,  Német és Olasz va ,°  na©y ö r ö m m e l ,  sok vivat kiáltással 
Országoknak nagy részét Frantzia Orszá -  fog a d t á k , estére, örömöknek kinyi latkoz
ta !  öszve kaptsolta , világosan kimondotta,  tatására, azon egész várost kivilágosították.
r  . . .P.._ ' 7 1 ___ ____ ___ ___________  ̂ _I____  i f.
hogy ezen keresményeiből  fsak egy falut lé g y eo az oda való lakosok, végtére hogy l ó
sem fog visszaadni, ha szinte Paris városa ág y ú t ’ 7 haubitzát 15 munitziós s z e k e r e t ,  
előtt jelenne is meg az ellenség. —  Ezen es ezer gya log  katouának való fegyvert  ta-
kinyilatkoztatás el len marsiroznak az Eu- Iái lak és n y e l te k  az ő korai anya alatt le* 
rópai Hat almasságoknak ármádái. —  Hogy 
ha ti is ezen princípiumokat védelmezni 
akarjátok,  állyatok Napoleon Császár m el
l é ,  és hadakozzatok azon, ígasságos ü g y

vő vitéz hadi seregek.D ' * # «I
A ’ mint J  közönséges és hivatal sze-D

rent való újság levelek is jelentik,  Greneva 
városát is elfoglalta a’ F .  M. Lajtinant Gf*
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Babfia. capitulatió szerent Deeemh. 30-ik vclek szerent a Hamburgban levő Erantzi- 
uapjáu.  Ez a’ szép és gazdag város, nieIly áknak vezérek Feldmarsal  , azo
d eáku l  Colonia Al lobrogumnak neveztetik, városnak minden kapuit és ki kötőhelye it 
a’ Szabaudiai tartományban fekszik, a’ Ge- bezáratta, 's azon holnap 20-ik napján öLly 
nevai tónak nacuvúíroti óldalán.napuyúgoti  óldalán. Sy.é| ve w parancsolatot adott k i ,  hogy azok a* lako- 
é p ű i t , k ere s k e d ő ,  és kézi mesterségekkel  sok-, a’ kik hat holnapra való eleséget ma- 
ditsekedő város-, népessége 24 ezer lélek-  goknak nem szerezhetnek,  és azok az ide-
re tétetik , az ott készített órák egé> Eu • gén személyek,  a ’ k iknek azon városba

meg van eiőssítve, tulajdon lakhelyek nintsen, és a’ múlt 
Az oda 1813- ik  esztendő Januáriusának első nap

jától fogva semmi adót nem űzettek) nem 
különben azok a* tanulok,  kereskedő lc-

rópában híresek , jól 
-fegyveres haza is nem utolsó, 
való l a k o s o k , a* k ik  ennekelőtte -szabad 
em b erek  vo l tak ,  magok is segítették a’
C s . K .  hadi seregeket  azon városnak elve'te- g é n y e k , mesterlegények,  és mások,  a’ kik. 
l é b e n ,  nem tsak,  hanem a z o t t  volt Fr. ka- tudniil l ik azon város megerőssítésére near 
toua őrizetnek onnan ‘való ‘kiűzésében is. alkalmatosak; végtére minden k o ld u so k ,

1 D

H o g y , e g y  két szóval sokat mondhassunk, \s korhely emberek onnan takarodjanak k i ,
velek b á n n i , mintazt írhatjuk , hogy valamint az ,,öesrész Né- n.ősként úgy fognak

met Országbau,  ú g y  az újonnan született -spionokkal, és semmi nemű szín alatt vis- 
Helvétziai  Respublikában is nagy előmene- sza ne m ennyének  Hamburgba.

l izeknek  a’ hounyaikból  kiözetett la
kosoknak, és másféle sorsú boldogtalan em
bereknek meg vígasztaltatásokra a* Svétziai

telt  tesznek, a’ szövetséges hadi seregek.
Austriai

esB ubna, a’ i le lvétusok
ló egyességuek meggátolására minden fe- Korona Hertzeg azt parantsolta, hogy egy
lé osztály seregeket  küldött  k i .

A ’ szövetséges hadi seregeknek sze 
rentséjek minden Európai déli tartomá-

három személyekből álló Commissió, u.tn. 
egy  H a m b u rg i , Lübecki  és egyBréniai lakos 
a’l e s  szegényebb sorsú onnan kiűzetett em-u O

nyokban rendkívül  való örömöt ’s remény- b é r n e k  köntöst ’s eleséget szerezzenek,  a ’ 
séget szerzett. W a llesiá ba n  minden tál- vén embereket,  az asszonyokat, és a’ gyer-  
pon á l l ,  ’s kész a* Frantziak el len való mekeket  a’ Lübecki  és Brémai lakosok, 
feltámadásra,  Szabaudioban  nagy zendű- fogadják f e l ,  azok a’ férfiak p e d ig ,  a’, kik
lés van a’ n é p k ö z t ,  minden eddig ott volt Hamburg városának az el lenség hatalma
Frantzia katonaság nagy sebességgel vissza

Egész Helvétziában öröm-
alól

húzta rnagat.
való fe l  szabadíttatásaban munkások

• ‘ # r " "
leírni kívánnak , O iiL slóhcben és oégé

inél ,
tonasaggal

s nagy szívességgel fogadtatnak az bergben fegyvert  kaphatnak,  a’ rendes ka- 
Austriai  hadi s e r e g e k ,  m in denü tt ,  a’ hol
által m a r s ir o zn a k , m eg vendégeltetetnek. jövendőben a’ Hamburgi nemzeti gárdisták 
A* Kantonókbél i  Kórmánvsze'kek és lakó-

egyenlő zsóldot n y e r n e k ,  és

közzé vétetnek. Első szükségeiknek kön
tallért fogsok egymással  vetélkednek a’ táplálásokra nyebbítésekre nézve 4°  ezer 

szükséges dolgoknak megszerzésekben,egy  j jékiek a’ Svétziai hadi kassza adui.
szóval valósággal megmutattyák azt a’ Hel- 
v é t u s o k , h ogy  ők előbbi  szabadfságokra 
és jussaikra méltók le g y e n e k .

3. Északi Német Országban.

esztendeig a*
Háznak lak-

A.’ ile r lía i 24-ik Decembert újság le- a* Svétziai Korona hertzeg:

K iéiből.
városából,  (uiel ly 1773**^
H olstein  G ottorp i hertzegi 
helye volt) a’ múlt Deeemh. 2ó-ik napja* 
következendő hadi tudósítást adattatott ki

A’ f i á n -
$



burgi  kikötőhelyből , úgym ond , néhány gyalogság,  és 4 eskadron lovasság a’ Ne-
ágyúzó hajók eveztek k i ,  hogy a’ Blanke- met Országi armadához elmarsirozolt vóU
/lesében ( Holsatziában szép múlató h e l y )  na,  a’ még bátraimra !t seregek is paran- 
öszve gyűlt hajókat elrabolhassák. Ezen
ellenséges feltételnek meg gátolására , An- netelre.

tsolatot vettek a ’ Német Országba való me-

glus Generál IVa lmodén,, egy ágyúval egy 
néhány száz emberből .'dip hadi népet kűl- 
ilött azon kis tenger p a r l y á r a , a’ k ik  az

E z e k  a’ válogatott magyar és 
német lovas katonákból  f álló tartalék ar
m a d a , a1 közelebb múlt vasárnapon, reg
geli 9 órakor,, a’ prater nevű múlató erdő-

ellenséges flottátska közzé erőssen tüzeltek, ben öszve gyülekezvén, ’s a’ nevezett Witr-
tembergi hertzestől  vezéreltetvén, a’ Já^er-KJ O / O
zeil űtzán a’ Leopoldstadt külső városból a’ 
veres tornyon b e m e n t e k , és a’ Sz. István 
temploma előtt a’ Csász. váron által m ar
si r ózván , annak kapuján kimentek,  ’s on
nan minden sereg széllyel  oszolván külső

■ * A A

’s végtére a’ hajón lévők vissza verettettek. 
Ebben a’ tűzben, az ellenséget vezérlő 
tiszt életét elvesztette.

B  é  t s.
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Nagy méltóságú Nemetujvari Grot ha-. . , , f  . • , , ... „  ,
. , J°... ,, , Tr.. . varost kvártélyokba ismét beszallottak.

thyany A n ta l Jó'sef,Csász. Kir.  titkos
Tanátsns Ur ő Excellentziája igaz hazaftúl 
buzgóságtól lelkesíttetvén, a’ Csász. Kir. ̂ D r> y
Armada számára 100 akó ó bort hordója-

• «*.
Ezek közt az ide g y ű l t , • és ma reg

gel innen tovább marsirozott seregek közt 
leg nagyobb ügye line (ességet, szerzettek a’ 
Betsi lakosokban azok a ’ magyar válog

zonsegesen V ehtest A nt fi •, az a z , Könny
lovasoknak n e v e z te tn e k ,

val egyutu ajándékozott,  s azt tulajdon ... , b
. ... , : . . .  , r , , tott i l lákból  allo lovas seregek,  a k ik  ke-koltsegén egeszen ide hozatta. Ezen nagyiéi-  , .... ... .
kű hazaíiú őnke'nnyen való ajándékját az ide  
való Csász. Kir.  hadi Tanáts méltó tekin
tetbe vévén, szoros kötelességének tartot
ta arról Eő Felségének jelentést tenni, mel- 
iyet Fels. Urunk nem t'sak kegyelmesen 
venni,  hanem egyszersmind maga jótettzé- 
sét a’ nevezett Gróf  Úrnak tudtára adatr.i, 
fS azt az Udvari újság le ve lek b en  a' PuL* 
l ikummal közöltetni méltóztntotu

szerű magyar 
mind a ’ legénységre,  mind szép és vir- 
gonfz lovaikra nézve. Ezek  8000 fő b ő l  
állottak , és a ’ Császár, , F ei di-
nand  H ertzeg ,  és K icn m ey er  huszár rege- 
mentjeihez tartoznak. —  Mivel  a’ sűrű ha- 
v.:s essőzés miatt a’ Fels. Csász. Kir.  Udvar 
nézésekre a ’ Práterbe ki nesn mehetett ,  
Császárné Eő F e l s é g e ,. es a’ Fels. Csá;
Kir.  Oextzegek és Hertzeg Asszonyok a’ re

Minekutánna az Eő Csász. Kir.  Felsé- zidentzia ablakaiból nézték a’ Cs. udvaron
ge kegyelmes parautsolatjára a'Bétsi  kom- 
mandiroző Generális Ferdinand  Würtein-

által mént katonaságot.D L e g e lő i  men
tek tál) Qi i wi 1.1 zsiÍ\ci üln11 nz ide v̂ íilo pol 

Lergi Herfgeg vezérlése által ke.vés hóina * r o k ,  ezt követték a’ huszárok., ezek  után 
pok alatt kiállíttatott 48 batallion gyalog- egy K.  Szerű eskadron,  ezután ;regy drár 
Ságból, és 72 eskadron lovasságból álló gonyos,- végtére egy vasas eskadron; azt
tartalék armada organizáltatott , a z a z ,  jó lehet mondani, mindnyájan szép és kardra
rendbe hozatott, és abból £9 batallion termett i f j a k ; az egész sereget szép
gyalogság az Olasz Országi ,  u  háláljon, muzsika zárta bé. ,

rí

(

» >
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Jún. 8-tk napján Gátak 100 Forint Convctitziós pénzért 1,83 1/2 fo r in to t  V á ltó
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Honnyi Levelek, Tudósítások, és Egyebek.
Nro. 2.

A ’ M a g y a r  K u r í r  3 - d i k  d a r a b j á h o z .

kotsikkal szaporodván a’ inennyegzői sereg, 
mind jobban jobban kiterjedett a' nép öröi 
m e ,  elöl lovagló nemes i f jak  vezetvén in- 
surgensi forma - ruhában a’ sereget. M in 
den helységekben,  mellyeken keresztül  
utaztak ő N.gok , a’ nép mind a’ kotsik 

ra , Mélt.  Gróf  hi/iedey L a jos  ő Nagysága mel lé  seregelvén,  véghetetlen V tvat kiál- 
keuves Hitvesei, Mélt.  h a ji P a ta y *  húsán- t á s o k k a l , és mind nyomtatott mind írott 
na ő Nagyságát ezen M egye  kebelébe haza szep versekkel jelentették igaz örömökéi,

M agyar Ország .
’é

JYagy V áradról D ec. Egy
valóba köz öröm ünnep nap vala ezen vá
rosban Dec. 12-dik napja,  mellyen tudni
i l l ik  Vármegyénk Fő Ispání [Administrato-

hozta. A ’ mennyivel  nagyobb titokban és m e l ly e k  közzűl eggyet mustrául alább m u 
tatunk.

Midőn pedig a’ Váradhoz leg köze-
tscndesseVben akarta ezt a ’ Mélt. Gróf  veV-&
be vinni : annyival nagyobb erővel ütötte
ki magát  a köz •(nőm, A  honnan midőn lobbi első Statziólioz jutottak ő N .go k ,  a’ 
Debreczenhez Dec. l l - d i k é n  délután köze-., két Vice  .Ispány U r a k ,  és több Uraságok 
litctt:  a’ Tanáig a ’ maga tagjai közzűl Kü- voltak je le n ,  és az Ord. V .  Ispány T e k .  
veteket  küldött ki a’ városon k ívül ,  a Lo- Ú r ,  rövid, de igen fontos
vas Bolgár Katonaság is díszesen ki ment
o Nagyságok eleibe} a’ gyalog Polgár Ka- a 7 Várm egye  k ö z -ö r ö m e t  szívre hatólagelŐ 
tonaság pedig, a’ városban a’ Áléit. Gróf
szállása előtt állott igen szép kettős rend- kísérő kotsiknak. Az úgy nevezett Varadi  
be} a vivat kiáltozások harsogtak. A  ko- Járás kezdetéhez érvén pedig a* Mennyeg-

meg köszöntő beszédet tartott, mel lvben

adta. i\lár most vége hossza nem volt a

tsiból kiszálvan ő Nagyságok,  mind a’ l a -  zöi sereg,  minthogy már az idő setétedett* 
nats , mind az Egyházi  Rend Követei,  öiö- fáklyákat gyújtatván a 'város  Fő Szolgabh
n ok és tiszteletek kijelentésére meg je len
tek. E g y  mást felváltva bernit az úgy n e 
vezett Kántor Deákok igen ékes há a ón iá
val ,  ezen jeles alkalmatosságra k e r í te t t

a rbszép énekeket  énekelgettek $ kinn 
harsogó muzsika jelentette .a’ köz örömét 
az egybe gyülekezett  sok népnek.

Dec. 12' dike’n reggel  hagyván el ő

rája,  több l i s z t  Társaival megjelent az ő 
Nagyságok kots i jánál , és mrgközöntő b e 
szédet tartott. L eg  inkább nevelte pedig  
a’ köz örömet az a’ váratlan je lenés,hogy 
a’ midőn Várad városához való közelítését 
ő Nagyságoknak az ágyúk durrogást hírűi
ad ták , az egész város kivdágosíttatott a’ 
serrinariumtól f o g v a , mel ly  első volt ,

Nagyságok a’ várost,  el lent nem ájlván a’ fgész a’ 'K apui ziriu sok klastromáig,  melly  
k e m é n y  h i d e g ,  Polgári  Lovas Katonák So- leg közelebbi  szomszédja az ő Nagysága 
vagbltak a’ mennyegzői  nép el őt t ,  és a’ udvar házának. A ’ néppel  tele lé tő  út- 
midön az ő Nagysága igazgatása alatt lévő tzákon hallatott sok öröm kiáltozások közt 
ezen Bihar V árm egye  első falujához érkéz-  megérkezvén a1 m ennyegzői  sereg,  mind- 
tek : a’ Járásbeli minden tisztek már ott járt mindnyájan fényes víg vatsorához űl-
tárták ő. Nagyságokat,  ’g így már most sok tek. Más nap minden Karok és Kendek

J



kiilCtn külön szakaszokban je lentek aneg 
liszteletek ’s örömök kinyilatkoztatására. 
Estre pedig egy ezeu fényes alkalmatos
ságra készült szép darabot . játszott el a* 
most itt lévő Magyar Játszó Társaság, sók 
szép új váratlan decoratiókkal ezen neve
ret alatt Coronis, mellyre véghetetlen sok 
nép gyűlt fel} inkább a’ kellem etes Gróf-

u o g y  zengje  nyelvűnk harmóniájaA I • _ ^

né meglátbatasára.

./¥ H attyú éneke Hymen Isten  -
szonyhoz. *)

» «, • . • *
Szent Isten A sszonyom ! hozzád készülök 

Szárnyaimmal oltárodhoz rep ü lö k* | * v (
Bépanaszlom páratlan életem 

A* páros életet jobb szeretem :
Ha azért tettzene n éked  mondásom ,

«Egy hármas róbara volna vágyásom. 
T oliam on  fehérség m o s o ly o d ik ,

-Szebb lessz, ha R ábáktól pirosodik.
» 4 * •' * *

Hymen Isten  Asszony dalja d ’ -
tyúhoz. • * V ••

% * * 1 ■ jl • ‘ I' j 9
9 * * *

Szép H a tty ú !  gyönyörködöm  énekedben 
Jól értem mi vagyon rejtve szivedben , 

Szerentséssé teszem r e p ü lé s e d ,
K i  nyilt Rábamellett lessz ülésed, 

Ö le ld  karjaiddal e ’ szép virágot,
Hogy hozzon számodra szép bimbó ágot.

Itt1 vagyon szívednek minden titka 
Nem  k e l l  Hattyúnak egyéb  kalitka.

A' Zefirek harmóniája, a' Rába vi
rágban.

* *t > ■
M i énekes Zefirek öszve g yű ltü n k  

A ’ Rába virág közepébe ültünk
4

*) A  M. Gróf cxímere Hattyé.
A* Grófilé cziaiere liáriaai ró’****

A  m it  mond a Ho!ru tvirág* szaja,
H a tty ú  hozátn betoppan a 

Látásán szivem mindjárt-megdobban.»-.
és az: bogy jiáíla unaródok 

Míg a* több rózsákkal -elhervadok.
0

Jx Karok örvendezése.
»• _

Örüljünk , hogy a’ szép Rába  virág szál
H atty

agyoga
Lessz örömünk kimagyarázása.

M ondjuk ezt a’ két méltóságos párnak)
K ik  öszve tsatólva ez úton já r n a k .

Hogy légyen nékiek  az Úr vezére ,
É ljen ek  sokáig Hazánk díszére.

I l *■’ r * * • '* , # . »« >
A' Szerzőnek .

- - v . *m *t M /
Járj szép madár a’ ditsősség tetején

A *gyönyörűségnek kies m ezején.
Soha bú ne érje életedet

Ne járja irigység által szívedet.
Szép Rába virágod soha ne h ervad jon ,

A ’ szerentse mindég szárnyaiun ragadjon 
Ezt óhajtja at ég  és f ő i d ,  közte

E g y  P a p , midőn koszorúd k ö t ö z t e

T u d ó s í t á s* •»
| * *• , , ,  / • ,

E gy  tsalhatatlan keresked esbéli  p r ó 
batételhez egy  vagy több társak kerestet
n e k ,  míg az egész 15 vagy 20 ezer f o 
rintból álló töke pénz V .  C t.  tökélletesség-
re megyen, A z  interes négyszeresen fe- 
lűlhaladja a’ közönséges in te r e s t , ’s m in
den esztendőben szám ot fognak adni.
A ’ Posonyi Német újságok holtjában kell  
a’ Frankóu küldendő leveleket  utasítani.

* *v '  * * • • ;  £  * *

Költ Posonyban, 3-ik nap
ján, I813,




